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480278-2026 - Concurso

Alemanha — Construgao de clinica — Holzbauarbeiten
OJ S 132/2026 13/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landratsamt Eichstatt
Correio eletrénico: hochbau-vergabe@lra-ei.bayern.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Holzbauarbeiten
Descricdo: Neubau Gebaude C am Klinikum Naturpark Altmihital Grobmassen: - 80m3 BSH
liefern Fichte/ Tanne GL24h - 290m Abbinden Aufstellen/ Verlegen BSH Fichte/Tanne GL24h -
460m2 Brettsperrholzdecke Nadelholz D 60mm - 1.160m2 Dachabdichtung BROOF - 670m2
AuRenwand nichttragend Rahmen KVH Fichte/ Tanne - 510m2 UK Alu hinterlUftete
Aulenwandbekleidung - 510m2 Warmedammung hinterluftet - 1.250m2
AuRenwandbekleidung Brett D 22mm Larche - 400m Brandsperre horizontal - 350m2
Sonnenschutz feststehend
Identificador do procedimento: b5b0ce00-737e-436¢-b7b4-d03ee90138d3
Identificador interno: nke-1-104
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45215130 Construgao de clinica
Classificagao adicional (cpv): 45261100 Obras relacionadas com vigamentos, 45443000
Obras de fachada

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Eichstatt
Caodigo postal: 85072
Subdivisao do pais (NUTS): Eichstatt (DE219)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: - Auftraggeber ist: Kliniken im Naturpark Altmahltal,
Kommunalunternehmen des Landkreises Eichstatt. A.d.6.R., Grabmannstralie 9, 85072
Eichstatt - Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland
hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127) auszuflllen und als
Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten
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oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben. - Angebote konnen
ausschlieB3lich von registrierten Bewerbern Gber die Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de
bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden. - Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte)
erfolgt ausschliellich Gber die Vergabeplattform. Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen
/Antworten zu verwenden.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgéao: Beschreibung: Zwingender Ausschluss. Hinweis: Die durch das eForms-Formular
vorgegebenen Begriffe zu den Ausschlussgriinden sind nicht vollumfanglich. Die Frage eines
Ausschlusses von Angeboten richtet sich nach geltendem deutschen Vergaberecht (z.B.
§8§123 und 124 GWB). Beachten Sie auch die vorzulegenden Erklarungen und Unterlagen zur
Eignung, unter Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung. Dieser Hinweis findet auch fur alle folgend
aufgelisteten Ausschlussgrunde Anwendung.
Fraude: Beschreibung: Zwingender Ausschluss.
Participagdo numa organizagao criminosa: Beschreibung: Zwingender Ausschluss.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Beschreibung:
Zwingender Ausschluss.
Atividades suspensas: Beschreibung: Zwingender Ausschluss.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Beschreibung: Zwingender
Ausschluss.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Beschreibung: Bei Konkurs: Zwingender Ausschluss.
Beschreibung: Bei Verwaltung durch einen Insolvenzverwalter: Fakultativer Ausschluss.
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Beschreibung:
Fakultativer Ausschluss.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Beschreibung: Zwingender
Ausschluss
Falta profissional grave: Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Beschreibung: Fakultativer
Ausschluss.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Beschreibung: Fakultativer
Ausschluss.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Beschreibung: Fakultativer
Ausschluss.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigcbes para a seguranga social:
Beschreibung: Zwingender Ausschluss
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Beschreibung: Zwingender
Ausschluss
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
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Insolvéncia: Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Holzbauarbeiten
Descrigao: Neubau Gebaude C am Klinikum Naturpark Altmuhital Grobmassen: - 80m3 BSH
liefern Fichte/ Tanne GL24h - 290m Abbinden Aufstellen/ Verlegen BSH Fichte/Tanne GL24h -
460m2 Brettsperrholzdecke Nadelholz D 60mm - 1.160m2 Dachabdichtung BROOF - 670m2
Aulenwand nichttragend Rahmen KVH Fichte/ Tanne - 510m2 UK Alu hinterluftete
AuRenwandbekleidung - 510m2 Warmedammung hinterluftet - 1.250m2
Aulenwandbekleidung Brett D 22mm Larche - 400m Brandsperre horizontal - 350m2
Sonnenschutz feststehend
Identificador interno: nke-1-104

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45215130 Construgao de clinica
Classificagao adicional (cpv): 45261100 Obras relacionadas com vigamentos, 45443000
Obras de fachada

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Eichstatt
Caodigo postal: 85072
Subdivisao do pais (NUTS): Eichstatt (DE219)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 14/04/2027
Data de fim da duracao: 24/11/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: 1. Vorlage mit dem Angebot: Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen. Der Nachweis kann wie folgt erbracht werden: Die Erklarungen sind
entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung
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nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) abzugeben. 2. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung
von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er
den Nachweis auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese Unternehmen
vorzulegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: 1. Vorlage mit dem Angebot: a) Erklarung zu
Insolvenzverfahren und Liquidation b) Erklarung zur ordnungsgemafen Erfullung der Pflicht
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung c) Erklarung
zur Mitgliedschaft bei der zustandigen Berufsgenossenschaft d) Erklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden im Sinne von § 6e EU VOB/A und zu ggf. ergriffenen
Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 VOB/A. 2. Vorlage auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle innerhalb einer gesetzten Frist: a) Rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (sofern zutreffend) b) aktuell glltige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist. Wenn keine
Beitragspflicht besteht, ist dies in einem An- oder Begleitschreiben zu erklaren und dem AG
vorzulegen. c) aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.
Wenn nicht, ist dies in einem An- oder Begleitschreiben zu erklaren und dem AG vorzulegen.
d) aktuell glltige Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG e) aktuell glltige Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit Angabe der
Lohnsummen 3. Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gemaf 1. sind entweder mittels
Angabe der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gemaf 2. entfallt fur
praqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen fur den AG abrufbar in dem PQ-
Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland
haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gemaf 1. und die Unterlagen
gemal 2. auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fir diese Unternehmen
vorzulegen. 4. Weiterer Hinweis: Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der
Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen
Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WRegG anfordern.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selecgao: Aktuell gultiger Nachweis einer
Betriebshaftpflichtversicherung oder Eigenerklarung diese bei Vertragszuschlag mindestens in
der geforderten H6he abzuschliel3en.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Erklarung,
dass die fur die Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen.
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Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: 1. Vorlage mit dem Angebot: Erklarung zu bestehenden
Eintragungen im Handelsregister 2. Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb der gesetzten Frist: Handelsregisterauszug. 3. Allgemeine Hinweise: Die
Erklarungen gemaR 1. sind entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (praqualifizierte Unternehmen) oder mittels
Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei)
oder mittels einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht
zur Vorlage der Unterlagen gemaR 2. entfallt fur praqualifizierte Unternehmen, soweit diese
Unterlagen fur den AG abrufbar in dem PQ-Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz
nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen
Unternehmen ausfuhren zu lassen oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im Hinblick auf
die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die
Erklarungen gemalf’ 1. und die Unterlagen gemal} 2. auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle auch fur diese Unternehmen vorzulegen. 4. Weiterer Hinweis: Ab einer
Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot
der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6
WRegG anfordern.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: 1. Vorlage mit dem Angebot: Erklarung zu bestehenden
Eintragungen in die Handwerksrolle oder bei der Industrie-und Handelskammer 2. Vorlage auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. beider Industrie- und Handelskammer (soweit
zutreffend) 3. Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gemal 1. sind entweder mittels Angabe
der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gemaf 2. entfallt fur
praqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen fur den AG abrufbar in dem PQ-
Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland
haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gemaf 1. und die Unterlagen
gemal 2. auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fir diese Unternehmen
vorzulegen. 4. Weiterer Hinweis: Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der
Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen
Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WRegG anfordern.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: 1) Vorlage mit dem Angebot: a) Erklarung, in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt zu haben Mindestanforderung:
Mindestens vorzulegen sind drei (3) Referenznachweise aus den letzten funf Kalenderjahren
der Ausfuhrung von Bauleistungen fur Holzbauarbeiten, in einer vergleichbaren Art und einem
vergleichbaren Umfang der ausgeschriebenen Leistung. Die Nachweise missen umfassen:
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Angaben zu Ansprechpartner, Auftragssumme, Ausfuhrungszeitraum, eingesetzten
Arbeitnehmern, Art/Umfang/Besonderheiten der Leistung, Art der BaumalRnahme, vertragliche
Bindung sowie Bestatigung der vertragsgemalien Ausfuhrung durch den Referenzgeber
(Auftraggeber) 2) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb einer
gesetzten Frist: a) Drei Referenznachweise zu der Erklarung gemal} vorstehender Ziffer 1) a).
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gemal 1) a) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gemaR 2) a) entfallt
fur praqualifizierte Unternehmen, mit Ausnahme von Referenznachweisen, soweit die im PQ
Verzeichnis abrufbaren Referenznachweise zur Erflllung der Mindestanforderungen nicht
ausreichend sind. In diesem Fall sind die Referenznachweise mit dem Angebot vorzulegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen
Unternehmen ausfiihren zu lassen oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im Hinblick auf
die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die
Erklarungen gemaf 1) und die Unterlagen gemal 2) auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle auch fur diese Unternehmen vorzulegen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descrigao: Der Preis ist das einzige Kriterium

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 04/08/2026 14:30:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/300490
Canal de comunica¢ao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigdo da garantia financeira: - Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. - Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 2 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Prazo para a receg¢ao das propostas: 11/08/2026 14:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
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Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Informationen, die nach Ablauf der Einreichungsfrist erganzt werden
kénnen: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlenden Bieterunterlagen nach
Fristablauf nachgereicht werden. Bieterunterlagen kdnnen nach ermessensgerechter
Entscheidung des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies vergaberechtlich zulassig
ist

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 11/08/2026 14:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Informagdes adicionais: Nur Vertreter des Auftraggebers.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Siehe Vergabeunterlagen.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihnrem Angebot eine Erklarung aller
Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und der fir die Durchfihrung des
Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die
Mitglieder gegenliber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Studbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10Kalendertagen gerigt hat, 2) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese
Frist 10 Kalendertage.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landratsamt Eichstatt
Numero de registo: 09176000 -SG17XXHochbau -15
Departamento: Vergabestelle - Hochbau des Landkreises
Endereco postal: Residenzplatz 1
Cidade: Eichstatt
Caodigo postal: 85072
Subdivisao do pais (NUTS): Eichstatt (DE219)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle - Hochbau des Landkreises
Correio eletrénico: hochbau-vergabe@lra-ei.bayern.de
Telefone: +49 8421702201
Fax: +49 8421702206
Endereco Internet: https://www.landkreis-eichstaett.de
Perfil do adquirente: https://www.vergabe.bayern.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Sudbayern
Numero de registo: 09-0318006-60
Departamento: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stidbayern
Endereco postal: Maximilianstral3e 39
Cidade: Minchen
Cddigo postal: 80538
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Studbayern
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 2176-2411
Fax: +49 89 2176-2847
Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
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Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: bOc5a02a-49c6-47ec-9fad-ec41cb9c8b81 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 08/07/2026 11:50:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 480278-2026

N.° de edicéo do JO S: 132/2026

Data de publicacao: 13/07/2026
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